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EN
Safety Information

Disclaimer

Please read this Disclaimer carefully. Using this product means that you acknowledge
and accept the terms of this disclaimer. By using this product, you hereby acknowledge
and agree that you are solely responsible for your own conduct when using this product
and any consequences thereof. You agree to use this product only for proper and
lawful purposes. You understand and agree that Arashi Vision Inc. (hereinafter referred
to as 'Insta360') accepts no liability for any and all misuse, consequences, damages,
injuries, penalties, or any other legal responsibility directly or indirectly incurred by your
using this product and associated accessories. Before every use, make sure that your
accessories are functioning properly. If there's any damage or irregularity, stop using
them immediately. Within the scope of state laws and regulations, Insta360 reserves
the right of final explanation and revision for the commitment.

Warning

(D The product should never come into contact with any kind of liquid. If the inside

of the product comes into contact with water, chemical decomposition may occur,
potentially resulting in a battery fire or explosion

(2 The product should be used and stored in temperatures from 14°F to 104°F (-10°C -
40°0)

(3 Do not charge the battery immediately after use, as the battery temperature may
be too high. Do not charge the battery until it cools down to near room temperature.
Charging the battery in environments above 104°F may lead to battery expansion,
leakage, overheating, or battery damage.

@) If the product is not used for a long time (e.g. 3 months or longer), the battery may
be depleted. Please charge the product to turn it on

(® Do not leave the product near heat sources such as a furnace or heater. Do not
leave the product inside of a vehicle on hot days.

® Do not drop or strike the product. Do not place heavy objects on the product.

Notes

(D Insta360 Flow 2 is not water resistant. Do not use it in rainy conditions or
underwater.



(@ Avoid dropping or damaging Insta360 Flow 2, as any severe force can damage the
gimbal

3 Ensure no obstructions are affecting the gimbal when Insta360 Flow 2 is powered
on. If the gimbal is obstructed, remove anything blocking the gimbal, then adjust it
manually to ensure it is clear again before use.

@ Both Insta360 Flow 2 and the Magnetic Phone Clamp contain magnets. Keep them
away from pacemakers and other devices to avoid interference.

(8 Ensure your phone's camera faces in the same direction as the mark on the
Magnetic Phone Clamp, and the Magnetic Phone Clamp fits around your phone
securely.

® Ensure you align and attach the magnetic notch on the back of the Magnetic Phone
Clamp to the bump on the gimbal's magnetic surface, otherwise your phone may not
attach correctly.

(@ The Magnetic Phone Clamp attaches to Insta360 Flow 2 through magnets. It's
recommended to use it for handheld filming. Do not use it for activities with high-
intensity or big vibrations to prevent the phone from accidentally detaching.

When unfolding, adjusting, or folding up Insta360 Flow 2, hold the handle and shaft
arm to operate and avoid holding your phone or Magnetic Phone Clamp. Otherwise,
your phone may fall.

(© Deploy and use the tripod on flat ground without excessive wind. There is a risk of
the gimbal tipping over if it's too windy.

When using and storing Insta360 Flow 2, prevent sand and dust from entering into
the shaft arm, as this is difficult to clean.

(@ After use, reinsert the selfie stick and tripod. Mind your hands when folding up
Insta360 Flow 2

@ When Insta360 Flow 2 is folded, avoid crushing its gimbal and handle to prevent
damage to the shell

@ The handle of the Insta360 Flow 2 is made of silicone. To prevent staining, avoid
contact with dark-colored objects such as coffee stains and soy sauce as well as
yellowed objects

Do not use any liquid cleansers. Only use a soft dry cloth to clean Insta360 Flow 2

Specifications

Name Insta360 Flow 2



Model CINSABQA

Input 5V =2A
Output 5V = 1.4A
Bluetooth Operation Frequency: 2402 - 2480MHz.

Output Power (E.L.R.P): <10dBm

NFC Support ISO/IEC 14443A standard

Capacity: 1100 mAh

Battery Energy: 8.5Wh

Operating temperature 14°F - 104°F (-10°C - 40°C)
Charging temperature 32°F - 104°F (0°C- 40°C)
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FRES CINSABQA

LN 5V =2A
i 5V =14A

TEST: 2402 - 2480MHz

L) %£5iTh% (EIRP) : <10dBm
NFC 3245 1SO/IEC 14443A 1T
N A 1100mAh
i §8: 8.5Wh
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Sicherheitshinweise
Disclaimer

Bitte lies diesen Haftungsausschluss sorgfaltig durch. Mit der Nutzung dieses Produkts
erkennst du die Bedingungen dieses Disclaimers an und akzeptierst sie. Durch die
Nutzung dieses Produkts erkennst du hiermit an und erklarst dich damit einverstanden,
dass du allein fiir dein eigenes Verhalten bei der Nutzung dieses Produkts und fir
alle daraus resultierenden Folgen verantwortlich bist. Du bestatigst, dass du dieses
Produkt nur fir ordnungsgeméfe und rechtmaBige Zwecke einsetzt. Du nimmst
zur Kenntnis und erklérst dich damit einverstanden, dass Arashi Vision Inc. (im
Folgenden als "Insta360" bezeichnet) keine Haftung fiir jeglichen Missbrauch, Folgen,
Schaden, Verletzungen, Strafen oder andere rechtliche Verantwortung bernimmt, die
direkt oder indirekt durch die Verwendung dieses Produkts und des dazugehérigen
Zubehtrs entstehen. Vergewissere dich vor jedem Einsatz, dass deine Zubehérteile



richtig funktionieren. Wenn etwas beschadigt ist oder UnregelméaBigkeiten aufweist,
solltest du den Gebrauch sofort einstellen. Im Rahmen der staatlichen Gesetze und
Vorschriften behalt sich Insta360 das Recht auf abschlieRende Erlauterungen und
Uberarbeitung der Vereinbarung vor.

Achtung

(@ Das Produkt darf mit keinerlei Flussigkeiten in Berihrung kommen. Wenn Wasser in
das Produkt eindringt, kann dies chemische Zersetzung auslosen, durch die der Akku
Feuer fangen oder explodieren kann

(2 Das Produkt sollte bei Temperaturen von -10 °C bis 40 °C verwendet und gelagert
werden.

(3 Lade den Akku nicht direkt nach der Benutzung, da die Temperatur des Akkus

zu hoch sein konnte. Lade den Akku erst auf, wenn er auf etwa Raumtemperatur
abgekihlt ist. Das Aufladen des Akkus bei Umgebungstemperaturen von Gber 40 °C
kann zu Aufblahen, Auslaufen, Uberhitzung oder Beschadigung des Akkus fiihren.

(@ Wenn das Produkt lange Zeit nicht benutzt wird (z. B. 3 Monate oder l&nger), kann
sich der Akku entleeren. Bitte lade das Produkt auf, um es einschalten zu konnen.

() Lass das Produkt nicht in der N&he von Warmequellen wie Ofen oder Heizungen
liegen. Lass das Produkt an heien Tagen nicht in Fahrzeugen liegen.

® Lass das Produkt nicht fallen und schlage nicht dagegen. Stell keine schweren
Gegenstande auf das Produkt.

Hinweise

(@ Der Insta360 Flow 2 ist nicht wasserdicht. Verwende ihn nicht bei Regen oder unter
Wasser.

@ Vermeide es, den Insta360 Flow 2 fallen zu lassen oder zu beschadigen, da jede
starke Krafteinwirkung den Gimbal beschédigen konnte.

(3 Stell sicher, dass der Gimbal von keinen Hindernissen beeintrachtigt wird, wenn
der Insta360 Flow 2 eingeschaltet ist. Sollte der Gimbal blockiert sein, entferne zuerst
alles, was den Gimbal blockiert, und stelle ihn dann manuell ein, damit er sich vor der
weiteren Nutzung wieder frei bewegen kann

@ Sowohl der Insta360 Flow 2 als auch die Magnetische Smartphone-Klemme
enthalten Magnete. Halte sie von Schrittmachern und anderen Geraten fern, um
Storungen zu vermeiden

(® Achte darauf, dass die Kamera deines Smartphones in die gleiche Richtung wie
die Markierung auf der Magnetischen Smartphone-Klemme zeigt und dass diese dein



Handy sicher umschlief3t.

® Achte darauf, die magnetische Aussparung auf der Riickseite der Magnetischen
Smartphone-Klemme an der Erhebung der magnetischen Oberflache des Gimbals
auszurichten und daran anzubringen, sonst wird dein Smartphone moglicherweise
nicht richtig befestigt.

(@ Die magnetische Smartphone-Klemme wird mithilfe von Magneten am Insta360
Flow 2 befestigt. Wir empfehlen die Nutzung fiir handgefiihrte Aufnahmen. Verwende
ihn nicht bei Aktivitaten mit hoher Intensitét oder starken Vibrationen, da sich das
Smartphone sonst versehentlich I6sen kénnte.

(® Halte den Insta360 Flow 2 zum Ausklappen, Einstellen oder Zusammenklappen

an Griff und Schaftarm und vermeide es, dein Smartphone oder die Magnetische
Smartphone-Klemme festzuhalten. Andernfalls kénnte dein Smartphone herunterfallen.
(@ Stelle das Stativ auf flachem Untergrund ohne tibermaRigen Wind auf, wenn du

es benutzen mochtest. Wenn es zu windig ist, besteht die Gefahr, dass der Gimbal
umkippt

@ Achte bei Verwendung und Lagerung des Insta360 Flow 2 darauf, dass weder Sand
noch Staub in den Schaftarm eindringen, da dieser schwer zu reinigen ist

@ Fahre den Selfie-Stick und das Stativ nach Gebrauch wieder ein. Pass auf, dass du
dir beim Zusammenklappen des Insta360 Flow 2 nicht die Finger einzwickst.

@ Wenn der Insta360 Flow 2 zusammengeklappt ist, solltest du weder auf den Gimbal
noch auf den Griff Druck ausiiben, um Schaden am Gehause zu vermeiden.

3 Der Griff des Insta360 Flow 2 besteht aus Silikon. Damit sich keine Flecken bilden,
solltest du ihn nicht mit dunkelfarbigen Sachen wie Kaffee und Sojasauce sowie mit
vergilbten Gegenstanden in Kontakt kommen lassen.

@ Verwende keine flissigen Reinigungsmittel. Verwende lediglich ein weiches,
trockenes Tuch, um den Insta360 Flow 2 zu reinigen.

Technische Daten

Name Insta360 Flow 2
Modell CINSABQA
Stromeingang 5V =2A
Stromausgang 5V =1.4A




Betriebsfrequenz: 2402 - 2480 MHz

Bluetooth Ausgangsleistung (E.I.R.P): <10 dBm

NFC Unterstltzung ISO/IEC 14443A Standard
Kapazitat: 1100 mAh

Akku Strommenge: 8.5Wh

Betriebstemperatur 14°F - 104°F (-10°C - 40°C)

Ladetemperatur 32°F - 104°F (0°C- 40°C)
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Informacion de Seguridad

Descargo

Lee atentamente esta clausula de exencion de responsabilidad. El uso de este
producto implica que reconoces y aceptas los términos de esta clausula de exencion
de responsabilidad. Al utilizar este producto, reconoces y aceptas que eres el

Unico responsable de tu propia conducta al utilizar este producto y de cualquier
consecuencia de la misma. Te comprometes a utilizar este producto Unicamente
para fines adecuados y licitos. Entiendes y aceptas que Arashi Vision Inc. (en lo
sucesivo 'Insta360") no acepta ninguna responsabilidad por cualquier y todo mal uso,
consecuencias, dafios, lesiones, sanciones o cualquier otra responsabilidad legal
directa o indirectamente incurrida por el uso de este producto y accesorios asociados.
Antes de cada uso, asegurate de que tus accesorios funcionan correctamente. Si hay
algun dafio o irregularidad, deja de usarlos inmediatamente. En el ambito de las leyes
y reglamentos estatales, Insta360 se reserva el derecho de explicacion final y revision
para el compromiso.

Advertencia

(@ El producto nunca debe entrar en contacto con ningun tipo de liquido. Si el interior
del producto entra en contacto con el agua, se puede producir una descomposicion



quimica, lo que podria provocar un incendio o una explosion de la bateria.

@ El producto debe utilizarse y almacenarse a temperaturas comprendidas entre
-10°Cy 40°C.

(3 No cargues la bateria inmediatamente después de su uso, ya que la temperatura de
la bateria puede ser demasiado alta. No cargues la bateria hasta que se enfrie hasta
casi la temperatura ambiente. Cargar la bateria en ambientes por encima de 40°C
puede provocar la expansion de la bateria, fugas, sobrecalentamiento o dafio de la
bateria

@ Si el producto no se usa durante mucho tiempo (por ejemplo, 3 meses o0 mas), la
bateria puede agotarse. Carga el producto para encenderlo.

(& No dejes el producto cerca de fuentes de calor como un horno o un radiador. No
dejes el producto dentro de un vehiculo en dias calurosos.

® No dejes caer ni golpees el producto. No coloques objetos pesados sobre el
producto.

Nota

(D Insta360 Flow 2 no es resistente al agua. No lo utilices en condiciones de lluvia o
bajo el agua.

(2 Evita dejar caer o dafiar el Insta360 Flow 2, ya que cualquier fuerza fuerte puede
dafiar el gimbal

(3 Asegurate de que no haya obstrucciones que afecten al gimbal cuando Insta360
Flow 2 esté encendido. Si el gimbal esta obstruido, retira todo lo que lo bloquee y, a
continuacion, ajustalo manualmente para asegurarte de que vuelve a estar despejado
antes de utilizarlo.

@ Tanto Insta360 Flow 2 como la pinza magnética para teléfono contienen imanes.
Mantenlo alejado de marcapasos para evitar interferencias.

(8 Asegurate de que la camara de tu teléfono estd orientada en la misma direccion
que la marca de la pinza magnética para teléfono, y de que la pinza magnética para
teléfono encaja bien alrededor del teléfono.

(® Asegurate de alinear y acoplar la muesca magnética de la parte posterior de la pinza
magnética para teléfono con la protuberancia de la superficie magnética del gimbal; de
lo contrario, tu teléfono podria no acoplarse correctamente.

(@ La pinza magnética para teléfono se fija al Insta360 Flow 2 mediante imanes.

Se recomienda utilizarlo para grabar a mano. No lo utilices en actividades de

alta intensidad o con grandes vibraciones para evitar que el teléfono se suelte
accidentalmente.



Al desplegar, ajustar o plegar Insta360 Flow 2, sujeta el asa y el brazo del eje para
manejarlo y evita sujetar el teléfono o la pinza magnética para teléfono. De lo contrario,
el teléfono podria caerse.

(@ Despliega y utiliza el tripode en terreno llano y sin viento excesivo. Existe el riesgo
de que el gimbal vuelque si hace mucho viento.

Cuando utilices y guardes el Insta360 Flow 2, evita que entre arena y polvo en el
brazo del eje, ya que es dificil de limpiar.

(i Después de usarlo, vuelve a colocar el selfie stick y el tripode. Cuidado con las
manos al plegar Insta360 Flow 2.

(@ Cuando el Insta360 Flow 2 esté plegado, evita aplastar el gimbal y el asa para no
dafiar la carcasa.

@ El mango del Insta360 Flow 2 es de silicona. Para evitar las manchas, evita el
contacto con objetos de color oscuro, como manchas de café, asi como con objetos
amarillentos.

No utilices limpiadores liquidos. Utiliza sélo un pafio suave y seco para limpiar
Insta360 Flow 2

Especificacion

Nombre Insta360 Flow 2

Modelo CINSABQA

Entrada: 5V =2A

Salida 5V =14A

Bluetooth Frecuencia de operacion: 2402-2480MHz

Potencia de Salida (E.l.R.P): <10dBm

NFC Soporta la normativa ISO/IEC 14443A

Capacidad: 1100 mAh

Bateria Energia: 8.5Wh

Temperatura de funcionamiento | 14°F - 104°F (-10°C - 40°C)

Temperatura de carga 32°F - 104°F (0°C- 40°C)
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Informations relatives a la sécurité
Clause de non-responsabilité

Veuillez lire attentivement cette clause de non-responsabilité. Lutilisation de ce
produit signifie que vous reconnaissez et acceptez les termes de cette clause de non-
responsabilité. En utilisant ce produit, vous reconnaissez et acceptez par la présente
que vous étes seul responsable de votre propre conduite lors de I'utilisation de ce
produit et de toutes les conséquences qui en découlent. Vous acceptez d'utiliser ce
produit uniqguement a des fins appropriées et légales. Vous comprenez et acceptez
qu'Arashi Vision Inc. (ci-aprés dénommé « Insta360 ») n'accepte aucune responsabilité
pour toute utilisation abusive, conséquences, dommages, blessures, pénalités ou toute
autre responsabilité légale directement ou indirectement encourue par votre utilisation
de ce produit et accessoires associés. Avant chaque utilisation, assurez-vous que vos
accessoires fonctionnent correctement. S'il y a des dommages ou des irrégularités,
arrétez de les utiliser immédiatement. Dans le cadre des lois et réglements de ['Etat,
Insta360 se réserve le droit d'explication finale et de révision de l'engagement.

Avertissements

(@ Le produit ne doit jamais entrer en contact avec tout type de liquide. Si l'intérieur du
produit entre en contact avec de I'eau, une décomposition chimique peut se produire,
pouvant braler ou faire exploser la batterie

(@ Le produit doit étre utilisé et stocké & des températures comprises entre -10 °C et 40
°C.

(3 Ne chargez pas la batterie immédiatement aprés utilisation, car la température de la
batterie pourrait étre trop élevée. Ne chargez pas la batterie tant qu'elle ne se rapproche
pas de la température ambiante. La charge de la batterie dans des environnements
au-dessus de 40°C peut entrainer une dilatation, une fuite, une surchauffe ou des
dommages de celle-ci

@ Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période (par exemple 3 mois ou
plus), la batterie peut étre épuisée. Veuillez charger le produit pour l'allumer.

(® Ne laissez pas le produit & proximité de sources de chaleur telles qu'un four ou un
radiateur. Ne laissez pas le produit a l'intérieur d'un véhicule par temps chaud.

® Ne laissez pas tomber ou ne frappez pas le produit. Ne placez pas d'objets lourds
sur le produit.



Remarques

@ LInsta360 Flow 2 n'est pas résistant a l'eau. Ne I'utilisez pas dans des conditions
pluvieuses ou sous |'eau.

(@ Evitez de faire tomber ou d'endommager I'nsta360 Flow 2, car toute force excessive
peut endommager le stabilisateur.

(3 Assurez-vous qu'aucune obstruction naffecte le stabilisateur lorsque I''nsta360 Flow
2 est allumé. Sile stabilisateur est obstrug, retirez tout ce qui bloque le stabilisateur,
puis ajustez-le manuellement pour vous assurer qu'il est de nouveau dégagé avant de
Iutiliser.

@ L'Insta360 Flow 2 et le support magnétique pour téléphone contiennent tous deux
des aimants. Tenez-le éloigné des stimulateurs cardiaques et autres appareils afin
d'éviter les interférences.

(® Assurez-vous que la caméra de votre téléphone est orientée dans la méme direction
que le repére sur le support magnétique pour téléphone et que ce dernier est bien fixé
autour de votre téléphone.

® Assurez-vous d'aligner et dattacher l'encoche magnétique a l'arriére du support
magnétique pour téléphone avec la bosse sur la surface magnétique du stabilisateur.
Sinon, votre téléphone pourrait ne pas se fixer correctement

(@ Le support magnétique pour téléphone se fixe a I'nsta360 Flow 2 & l'aide d'aimants.
Il est recommandé de 'utiliser pour des prises a main levée. Ne l'utilisez pas pour des
activités & haute intensité ou avec de fortes vibrations afin d'éviter que le téléphone ne
se détache accidentellement.

Lors du dépliage, du réglage ou du repliage de I'lnsta360 Flow 2, tenez la poignée et
le bras de I'axe pour manipuler l'appareil et évitez de tenir votre téléphone ou le support
magnétique pour téléphone. Sinon, votre téléphone pourrait tomber.

(@ Déployez et utilisez le trépied sur une surface plane sans vent excessif. Il y a un
risque que le stabilisateur bascule s'il y a trop de vent.

Lors de l'utilisation et du rangement de I'lnsta360 Flow 2, évitez que du sable et de
la poussiére ne pénétrent dans le bras de l'axe, car il est difficile a nettoyer.

@ Apres utilisation, réinsérez la perche a selfie et le trépied. Faites attention & vos
mains lorsque vous repliez I'nsta360 Flow 2.

@ Lorsque I'nsta360 Flow 2 est replié, évitez d'écraser le stabilisateur et la poignée
pour ne pas endommager la coque.

@ La poignée de I'nsta360 Flow 2 est fabriquée en silicone. Pour éviter les taches,
veuillez éviter tout contact avec des objets de couleur foncée tels que des taches de



café et de sauce soja ainsi qu'avec des objets jaunis.
(@ N'utilisez pas de nettoyants liquides. N'utilisez qu'un chiffon doux et sec pour
nettoyer I'Insta360 Flow 2.

Caractéristiques
Nom Insta360 Flow 2
Modéle CINSABQA
Entrée 5V =2A

Sortie 5V =14A
Bluetooth Fréquence de fonctionnement : 2402-2480 MHz

Puissance de sortie (E.l.R.P): <10dBm

NFC La norme ISO/IEC 14443A
e
Température de fonctionnement |-10°C a 40°C

Température de charge 0°C & 40°C

IT

Informazioni sulla Sicurezza

Avvertenze

Assicurati di leggere attentamente le avvertenze. Utilizzando questo prodotto
acconsenti e riconosci di accettare i termini di questo delle sequenti avvertenze. Lutente
riconosce e accetta di essere |'unico responsabile della maniera in cui viene utilizzato

il prodotto e delle relative conseguenze. Accetti di utilizzare questo prodotto solo per
scopi corretti e leciti. Riconosci e accetti che Arashi Vision Inc. (di seguito denominata
"Insta360") non si assume alcuna responsabilita per qualsiasi uso improprio,



conseguenza, danno, lesione, o qualsiasi altra responsabilita legale direttamente
o indirettamente sostenuta dall'utilizzo di questo prodotto. Prima di ogni utilizzo,
assicurarsi che il prodotto funzioni correttamente. In caso di danni o irregolarita,
interrompere immediatamente I'uso. Nel rispetto delle leggi e dei regolamenti
applicabili, Insta360 si riserva il diritto di fornire spiegazioni e di revisione finale.

Attenzione

(@ Il prodotto non deve mai entrare in contatto con alcun tipo di liquido. Se linterno

del prodotto viene a contatto con l'acqua, potrebbe verificarsi una decomposizione
chimica, che potrebbe causare un'esplosione o incendio della batteria.

@ Il prodotto deve essere utilizzato e riposto in ambienti a temperature comprese tra
-10°C e 40°C.

(3 Non caricare la batteria della videocamera subito dopo I'utilizzo, attendi un
momento prima che torni a temperatura ambiente. Non caricare |a batteria fin quando
non sia tornata a temperatura ambiente. Caricare la batteria in ambienti al di sopra dei
40°C puo portare all'espansione della batteria, a perdite, al surriscaldamento o a danni
di varia natura.

@ Se non viene utilizzato per un lungo periodo (ad esempio 3 mesi o di pit), la batteria
puo esaurirsi. Carica il dispositivo prima di accenderlo.

(8 Non lasciare il prodotto vicino a fonti di calore come il forno o i termosifoni. Non
lasciare il prodotto all'interno di un veicolo nelle giornate calde.

(® Non far cadere o urtare il dispositivo. Non appoggiare oggetti pesanti sul dispositivo.

Nota

(D Insta360 Flow 2 non & impermeabile. Non usarlo in condizioni di pioggia o
sott'acqua.

(2 Evita di far cadere o danneggiare Insta360 Flow 2.

(3 Assicurati che non ci siano ostruzioni nel gimbal quando Insta360 Flow 2 & in
funzione. Se il gimbal & ostruito, rimuovi il corpo estraneo e assicurarti che sia tutto
apposto prima di tornare ad utilizzarlo.

@) Sia Insta360 Flow 2 che il Morsetto magnetico per smartphone contengono
magneti. Tienilo lontano da pacemaker e altri dispositivi per evitare interferenze.

(® Assicurati che la fotocamera del tuo smartphone sia rivolta nella stessa direzione
del segno sul Morsetto Magnetico e che guest'ultimo sia installato correttamente.

(® Assicurati di allineare e agganciare la tacca magnetica sul retro del Morsetto alla
protuberanza in rilievo sulla superficie magnetica del gimbal, altrimenti lo smartphone



potrebbe sganciarsi e cadere.

@ Il Morsetto Magnetico si aggancia a Flow 2 tramite le calamite annesse. Si consiglia
di utilizzarlo per le riprese in movimento. Tuttavia, non utilizzarlo durante gli esercizi
fisici ad alta intensita per evitare che lo smartphone si stacchi accidentalmente.

(8 Quando apri Insta360 Flow 2, lo riponi o o regoli, tienilo sempre dal manico o dal
braccio cardanico ed evita di impugnarlo dallo smartphone o dal Morsetto Magnetico.
Altrimenti lo smartphone potrebbe sganciarsi e cadere.

® Apri e posiziona il treppiedi su una superficie pianeggiante ed a riparo dal vento. Se c&
troppo vento, il gimbal potrebbe capovolgersi.

@ Quando utilizzi o riponi Insta360 Flow 2, fai attenzione a non far entrare sabbia eo
sporco nel braccio cardanico, in quanto & abbastanza difficile rimuoverli

@ Dopo ogni utilizzo, reinserisci il selfie stick e il treppiede. Fai attenzione alle dita
quando riponi Insta360 Flow 2.

@ Quando Insta360 Flow 2 & chiuso, non porre oggetti pesanti ed evita di schiacciarlo
al fine di danneggiare il braccio cardanico.

@ Il manico di Insta360 Flow 2 & in silicone. Evita il contatto con sostanze macchianti
come caffe, salsa di soia ecc.

(@ Non utilizzare detergenti liquidi per pulirlo. Utilizza solo un panno morbido e asciutto
per pulire Insta360 Flow 2.

Specifiche
Nome Insta360 Flow 2
Modello CINSABQA
Ingresso 5V = 2A
Uscita 5V =1.4A
Frequenza operativa: 2402-2480 MHz
Bluetooth Potenza in uscita (E.l.R.P): <10dBm
NFC Supporta lo standard ISO/IEC 14443A
Capacita: 1100 mAh
Batteria Energia: 8.5Wh




Temperatura di funzionamento | da-10°C a 40 °C

Temperatura di caricamento da0°Ca40°C
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Veiligheidsinformatie

Disclaimer

Lees deze Disclaimer zorgvuldig door. Het gebruik van dit product betekent dat je de
voorwaarden van deze disclaimer erkent en accepteert. Door dit product te gebruiken,
erken je en ga je ermee akkoord dat je als enige verantwoordelijk bent voor je eigen
gedrag bij het gebruik van dit product en de eventuele gevolgen daarvan. U stemt
ermee in dit product alleen voor de juiste en wettige doeleinden te gebruiken. Je
begrijpt en gaat ermee akkoord dat Arashi Vision Inc. (hierna te noemen ‘Insta360’)
geen aansprakelijkheid aanvaardt voor enig verkeerd gebruik, gevolgen, schade, letsel,
boetes of enige andere wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect ontstaat
door jouw gebruik van dit product en bijbehorende accessoires. Controleer voor elk
gebruik of je accessoires goed functioneren. Als er schade of onregelmatigheden

zijn, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan. In het kader van de staatswet- en
regelgeving behoudt Insta360 zich het recht voor de verbintenis definitief uit te leggen
en te herzien

Waarschuwing

(@ Het product mag nooit in contact komen met enige vorm van vioeistof. Als de
binnenkant van het product in contact komt met water, kan chemische ontleding
optreden, met mogelijk een batterijbrand of explosie als gevolg.

@ Het product moet worden gebruikt en opgeslagen bij temperaturen van 14°F tot
104°F (-10°C tot 40°C)

(3 Laad de batterij niet onmiddellijk na gebruik op, want dan kan de temperatuur van
de batterij te hoog oplopen. Laad de batterij pas op als deze is afgekoeld tot bijna
kamertemperatuur. Het opladen van de batterij in omgevingen boven 104°F kan leiden



tot uitzetting van de batterij, lekkage, oververhitting of schade aan de batterij

@ Als het product lange tijd niet wordt gebruikt (bijv. 3 maanden of langer), kan de
batterij leeg raken. Laad het product op om het aan te zetten.

(® Laat het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals een oven of verwarming.
Laat het product niet achter in een voertuig op warme dagen

® Laat het product niet vallen of stoten. Plaats geen zware voorwerpen op het product.
Opmerking

(D Insta360 Flow 2 is niet waterbestendig. Gebruik het niet in regenachtige
omstandigheden of onder water.

(@ Vermijd het laten vallen of beschadigen van de Insta360 Flow 2, aangezien elke
hevige kracht de gimbal kan beschadigen.

(3 Zorg ervoor dat er geen obstructies zijn die de gimbal beinvioeden wanneer de
Insta360 Flow 2 is ingeschakeld. Als de gimbal wordt belemmerd, verwijder dan alles
wat de gimbal blokkeert en stel het handmatig bij om ervoor te zorgen dat het weer vrij
is voor gebruik.

@ Zowel de Insta360 Flow 2 als de Magnetische Telefoonklem bevatten magneten.
Houd ze uit de buurt van pacemakers en andere apparaten om interferentie te
voorkomen.

(8 Zorg ervoor dat de camera van je telefoon in dezelfde richting wijst als het
merkteken op de Magnetische Telefoonklem, en dat de Magnetische Telefoonklem
stevig rond je telefoon past.

® Zorg ervoor dat je de magnetische inkeping aan de achterkant van de Magnetische
Telefoonklem uitlijnt en bevestigt aan de bult op het magnetische opperviak van de
gimbal, anders kan je telefoon mogelijk niet correct worden bevestigd

(@ De Magnetische Telefoonklem bevestigt aan de Insta360 Flow 2 via magneten. Het
wordt aanbevolen om deze te gebruiken voor handmatige filmopnames. Gebruik het
niet voor activiteiten met hoge intensiteit of grote trillingen om te voorkomen dat de
telefoon per ongeluk losraakt

(@ Bij het uitklappen, aanpassen of opvouwen van de Insta360 Flow 2, houd je de
handgreep en de schachtarm vast tijdens het bedienen en vermijd je het vasthouden
van je telefoon of Magnetische Telefoonklem. Anders kan je telefoon vallen.

(@ Zet en gebruik het statief op viakke grond zonder te veel wind. Er is een risico dat de
gimbal omvalt als het te winderig is

() Bij het gebruik en opslaan van de Insta360 Flow 2, voorkom dat zand en stof in de
schachtarm terechtkomen, omdat dit moeilijk schoon te maken is



() Na gebruik, plaats de selfie-stick en het statief terug. Let op je handen bij het
opvouwen van de Insta360 Flow 2.

@ Wanneer de Insta360 Flow 2 is opgevouwen, vermijd dan het verpletteren van de
gimbal en de handgreep om schade aan de behuizing te voorkomen

@ De handgreep van de Insta360 Flow 2 is gemaakt van siliconen. Om vlekken te
voorkomen, vermijd contact met donkergekleurde voorwerpen zoals koffieviekken en
sojasaus en met vergeelde voorwerpen.

Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen. Gebruik alleen een zachte droge doek
om de Insta360 Flow 2 schoon te maken.

Specificatie

Naam Insta360 Flow 2

Model CINSABQA

Ingang 5V =2A

Uitgang 5V =1.4A

Bluetooth Werkingsfrequentie: 2402-2480MHz

Uitgangsvermogen (E..R.P): <10dBm

NFC ISO/IEC 14443A standaard
Bedrijfstemperatuur 14°F - 104°F

Oplaadtemperatuur 32°F - 104°F
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Informacje w zakresie bezpieczenstwa

Zastrzezenia

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszymi zastrzezeniami. Uzytkowanie tego
produktu oznacza potwierdzenie i zaakceptowanie zapiséw niniejszych zastrzezen
Uzytkujgc ten produkt, potwierdzajg Paristwo swojg wytaczng odpowiedzialnosé za
swoje dziatania w ramach uzytkowania niniejszego produktu i za wynikajgce z nich
konsekwencje. Wyrazajg Paristwo zgode na uzytkowanie tego produktu zgodnie

z przeznaczeniem i zgodnie z zapisami prawa. Dodatkowo rozumiejg Paristwo i
zgadzajq sie na to, ze firma Arashi Vision Inc. (dalej nazywana jako ‘Insta360') nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem,
zwigzane z nim konsekwencje, szkody, uszkodzenia ciata, kary lub jakgkolwiek
odpowiedzialnos¢ prawng wynikajgcg bezposrednio lub posrednio z uzytkowania
niniejszego produktu i powigzanych z nim akcesoriow. Przed kazdym uzyciem
nalezy upewnic sie, ze wykorzystywane akcesoria funkcjonujg we wtasciwy sposob
Jezeli stwierdzono ich uszkodzenie lub nieregularne dziatanie, nalezy niezwtocznie
zaprzestac ich uzytkowania. Firma Insta360 rezerwuje sobie prawo do ostatecznych
objasnien odnosnie zobowigzar w ramach lokalnych norm prawnych.

Ostrzezenie

@ Niniejszy produkt nie powinien mie¢ kontaktu z zadnymi ptynami. Jezeli do
whnetrza produktu dostanie sie woda, moze doj$¢ do rozktadu chemicznego, co moze
skutkowac zapaleniem sie akumulatora lub jego wybuchem

@ Produkt nalezy uzywac i przechowywac w temperaturach od 14°F do 104°F (-10°C
do 40°C)

@ Nie nalezy tadowac akumulatora natychmiastowo po uzytkowaniu, poniewaz
Jjego temperatura moze by¢ zbyt wysoka. Nie nalezy fadowac akumulatora, dopoki
nie schtodzi sie do temperatury pokojowej. tadowanie akumulatora w otoczeniu o
temperaturze powyzej 104°F moze doprowadzi¢ do jego rozszerzenia, wyciekow,
przegrzania lub uszkodzenia.

@ Jezeli produktu nie uzytkowano przez dtuzszy okres czasu (np. 3 miesigce lub
dtuzej), moze doj$¢ do roztadowania akumulatora. Aby wigczy¢ produkt, nalezy go
natadowac.

® Nie nalezy zostawia¢ produktu blisko zrodet ciepta, takich jak kuchenki lub grzejniki
Nie nalezy zostawia¢ produktu wewnatrz pojazdow w trakcie gorgcych dni
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® Nie nalezy opuszczac lub uderzac¢ produktu. Nie nalezy na nim ustawiac ciezkich
przedmiotow.

Uwaga

(@ Insta360 Flow 2 nie jest wodoodporny. Nie uzywaj go w deszczowe dni ani pod
woda

(2) Unikaj upuszczania lub uszkadzania Insta360 Flow 2, poniewaz kazda silna sita
moze uszkodzi¢ stabilizator (gimbal).

(3 Upewnij sie, ze zadne przeszkody nie wptywaja na dziatanie stabilizatora, gdy
Insta360 Flow 2 jest wigczony. Jesli stabilizator jest zablokowany, usur wszystko, co
go blokuje, a nastepnie recznie go dostosuj, aby przed uzyciem ponownie byt wolny.
@) Zarowno Insta360 Flow 2, jak | magnetyczny uchwyt na telefon zawieraja magnesy.
Trzymaj je z dala od rozrusznikow serca i innych urzadzen, aby unikngé zaktocen

® Upewnij sig, ze kamera w telefonie jest skierowana w tym samym kierunku co znak
na Magnetycznym Uchwycie Telefonu i ze Magnetyczny Uchwyt Telefonu jest mocno
zamocowany na telefonie.

® Upewnij sig, Ze wyréwnujesz i przyczepiasz magnetyczne wciecie na tyle
Magnetycznego Uchwytu Telefonu do wypuktosci na magnetycznej powierzchni
stabilizatora, w przeciwnym razie telefon moze nie zosta¢ poprawnie przymocowany.
(@ Magnetyczny Uchwyt Telefonu taczy sie z Insta360 Flow 2 za pomoca magnesow.
Zaleca sig uzywanie go do filmowania recznego. Nie uzywaj go podczas czynnosci

o wysokiej intensywnosci lub duzych wibracjach, aby zapobiec przypadkowemu
odtaczeniu telefonu

(8 Podczas rozktadania, regulacji lub sktadania Insta360 Flow 2, trzymaj za raczke i
ramie watu, aby operowac, unikajac trzymania telefonu lub Magnetycznego Uchwytu
Telefonu. W przeciwnym razie telefon moze spasc.

(9 Rozstawiaj i uzywaj statywu na ptaskim terenie bez nadmiernego wiatru. Istnieje
ryzyko przewrécenia si¢ stabilizatora, jesli jest zbyt wietrznie.

(1 Podczas uzywania i przechowywania Insta360 Flow 2, zapobiegaj dostawaniu sie
piasku i kurzu do ramie watu, poniewaz jest to trudne do wyczyszczenia.

(@ Po uzyciu wi6z ponownie kijek do selfie i statyw. Uwazaj na rece podczas sktadania
Insta360 Flow 2.

(@) Kiedy Insta360 Flow 2 jest ztozony, unikaj miazdzenia jego stabilizatora i raczki, aby
zapobiec uszkodzeniu obudowy.

(13 Raczka Insta360 Flow 2 jest wykonana z silikonu. Aby unikna¢ zabrudzen, unikaj



kontaktu z ciemnymi przedmiotami, takimi jak plamy po kawie czy sosie sojowym, oraz
z przedmiotami, ktére zotkng.

@ Nie uzywaj zadnych ptynnych srodkéw czyszczacych. Do czyszczenia Insta360
Flow 2 uzywaj tylko migkkiej suchej szmatki.

Specyfikacja

Nazwa Insta360 Flow 2

Model CINSABQA

Wejscie 5V =2A

Wyjscie 5V =14A

Bluetooth Czestotliwos¢ robocza: 2402-2480MHz

Moc na wyjsciu (E.LR.P): <10dBm

NFC standard ISO/IEC 14443A
Akumulator ;%iznsc’vs\/% 1100 mAn
Temperatura robocza 14°F - 104°F

Temperatura tadowania 32°F-104°F
PT

Informag@o de Seguranga
Isengéo Responsabilidade
Por favor, leia este Aviso de Isengdo Responsabilidade com atengao. Usar este produto

significa que vocé reconhece e aceita os termos desta isengéo de responsabilidade.
Ao usar este produto, vocé reconhece e concorda que € o Unico responsavel por

21
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sua propria conduta ao usar este produto e quaisquer consequéncias disso. Vocé
concorda em usar este produto apenas para fins apropriados e legais. Vocé entende
e concorda que a Arashi Vision Inc. (doravante referida como 'Insta360') ndo aceita
qualquer responsabilidade por todo e qualquer uso indevido, consequéncias, danos,
lesGes, penalidades ou qualquer outra responsabilidade legal direta ou indiretamente
incorrida pelo uso deste produto e acessorios associados. Antes de cada uso,
certifique-se de que seus acessdrios estejam funcionando corretamente. Se houver
algum dano ou irregularidade, pare de usé-los imediatamente. No ambito das leis e
regulamentos estaduais, a Insta360 reserva-se o direito de explicag&o final e revisao
do compromisso.

Aviso

(@ 0 produto nunca deve entrar em contato com nenhum tipo de liquido. Se o interior
do produto entrar em contato com agua, pode ocorrer decomposigao quimica,
resultando potencialmente em incéndio ou explosao da bateria.

@ 0 produto deve ser usado e armazenado em temperaturas de 14°F a 104°F (-10°C a
40°C).

(3 Néo carregue a bateria imediatamente apds o uso, pois a temperatura da bateria
pode estar muito alta. N&o carregue a bateria até que ela esfrie até a temperatura
ambiente. Carregar a bateria em ambientes acima de 104°F (40°C) pode causar
expansdo, vazamento, superaquecimento ou danos a bateria

@) Se o produto ndo for usado por um longo periodo (ex.; 3 meses ou mais), a bateria
pode estar descarregada. Carregue o produto para liga-lo.

(® Néo deixe o produto préximo a fontes de calor, como fornos ou aquecedores. Ndo
deixe o produto dentro de um veiculo em dias quentes.

(® Néo deixe cair nem bata no produto. N&o coloque objetos pesados sobre o produto.

Nota

(@ 0 Insta360 Flow 2 no é resistente a agua. N&o o utilize em condicées de chuva ou
debaixo d'dgua.

(2 Evite deixar cair ou danificar o Insta360 Flow 2, pois qualquer forca severa pode
danificar o gimbal.

3 Certifique-se de que nenhuma obstrugéo esteja afetando o gimbal quando o
Insta360 Flow 2 estiver ligado. Se o gimbal estiver obstruido, remova qualquer coisa
que esteja bloqueando o gimbal e, em seguida, ajuste-o manualmente para garantir
que esteja livre novamente antes do uso



@ Tanto o Insta360 Flow 2 quanto o Grampo Magnético para Telefone contém imés.
Mantenha-os longe de marca-passos e outros dispositivos para evitar interferéncia
(® Certifique-se de que a cdmera do telefone esteja voltada para a mesma diregéo da
marca no Grampo Magnético do Telefone e que o Grampo Magnético do Telefone se
encaixe firmemente ao redor do telefone.

® Certifique-se de que vocé alinhe e prenda o entalhe magnético na parte traseira do
Grampo Magnético para Telefone a saliéncia na superficie magnética do gimbal, caso
contrario, o telefone podera n&o ser fixado corretamente.

(@ 0 Grampo Magnético para Ttelefone se prende ao Insta360 Flow 2 por meio de
iméas. Recomenda-se que vocé o use para filmagens com a camera na mao. Nao o
utilize em atividades com alta intensidade ou grandes vibragdes para evitar que o
telefone se solte acidentalmente.

® Ao desdobrar, ajustar ou dobrar o Insta360 Flow 2, segure a alga e o brago do eixo
para operar e evite segurar o telefone ou o Grampo Magnético do Telefone. Caso
contrério, o telefone podera cair.

(9 Posicione e use o tripé em um terreno plano sem vento excessivo. Ha o risco de o
gimbal tombar se estiver ventando muito.

@ Ao usar e armazenar o Insta360 Flow 2, evite que areia e poeira entrem no brago do
eixo, pois é dificil de limpar.

@) Apds o uso, reinsira o bastao de selfie e o tripé. Cuidado com as mé&os ao dobrar a
Insta360 Flow 2.

@ Quando o Insta360 Flow 2 estiver dobrado, evite esmagar o gimbal e a alga para
evitar danos a carcaca.

@ A alga do Insta360 Flow 2 é feita de silicone. Para evitar manchas, evite o contato
com objetos de cor escura, como manchas de café e molho de soja, bem como
objetos amarelados
() N&o use nenhum produto de limpeza liquido. Para limpar a Insta360 Flow 2, use
apenas um pano mMacio e seco.

Specyfikacja

Nome Insta360 Flow 2
Modelo CINSABQA
Entrada

23
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Saida 5V =14A

Frequéncia Operagéo: 2402-2480 MHz
Bluetooth Poténcia Saida (E.LR P): <10dBm

NFC Suporta padréo ISO/IEC 14443A

Capacidade: 1100 mAh

Bateria Energia: 8,5Wh
Temperatura Operac&o 14°F - 104°F (-10°C @ 40°C)
Temperatura Carregamento 32°F - 104°F (0°C a 40°C)
RU

&
WUHdof no ™

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTHU

Ho)«aﬂyﬂma, BHUMaTENbHO npoumame 3TOT OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTW.
Vicnonb3oBaHue aToro NpOAYyKTa 03Ha4aeT, 4To Bbl NPU3HaeTe U NpuHUMaeTe
YCNOBWUA @HHOr0 0TKasa OT OTBETCTBEHHOCTMW. MCHOﬂbﬁyﬂ 3TOT NPOAYKT, Bbl

Tem caMbIM noAaTeep>kaaeTe U cornallaeTech C TeM, 4TO HeceTe eAUHONUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a CBON /JGLZCTBMR MpY UCNOMb30BaHUK 3TOr0 NpoayKTa u

ntobble ux nocneacTeus. Bbl cornatuaeTech UCNonb3oBaTh aTOT NPOAYKT TONbKO B
Hafnexatmx U 3aKOHHbIX Lensx. Bbl noHMMaeTe 1 cornallaeTtech C TeM, YTO Arashi
Vision Inc. (ganee umenyemas dnstad60») He HECET HUKAKOI OTBETCTBEHHOCTY 3a
noboe HenpaewubHOEe UCMNONb30BaHWe, NoCNeaCcTBUA, )/U.\Ep6, TpaBMbl, UJTde)bI nnn
ﬂ}06y}0 ApYryro ropuanyeckyto OTBETCTBEHHOCTb, MPAMO UK KOCBEHHO NMOHECEeHHYHD
BaMu B pesynbTate NCNONb30BaHWA BaMKU 3TOr0 NpoayKTa v CoNyTCTBYOWMNX
akceccyapos. ﬂepeﬂ KaxabIM UCNONb30BaHUEM y5eﬂMT€Cb, 4YTO BalLM akceccyapb!
paéo‘ralo‘r BOMKHbIM oépaaoM Ecnu ecTb Kakue-nméo NOBPEXAEHUS NN HapyLLIeHnsa
B paéo‘re, HeMeaNeHHo NpeKpaTuTe Ux MCNob30BaHue. B paMKax rocyaapCcTBeHHbIX



3aKoHOB 1 NpaBnn Insta360 ocTaBNAET 3a OGOV NPaBO OKOHYATENBHOIO OGBACHEHUA
V1 NepecMoTpa 06513aTeNsCTR

Mpeaynpexxaexne

(@ WNapenve HIKOrAa He JOMKHO CONPUKACATBCSA C KAKOW-MMEO0 XMAKOCTbIO. [py
KOHTaKTe BHYTPEHHINX KOMIMOHEHTOB U3JENNs C BOOM MOXET NPOU3ONTY OKUCTIEHNE,
4TO MOXET NPUBECTY K BOSrOPaHWIO UM B3pbIBY 6aTapeu

(2 MpogyKT cneayeT UCNonb3osaTs npu Temnepatype ot -10°C fo -40°C.

3 He 3apsbxaliTe akkyMynsTop cpasy Mocne MCosb30BaHus, Tak Kak Temnepatypa
aKKyMyNSITOPa MOXET BbITb C/MILKOM BbICOKOW. He 3apshkalite akkyMynisTop, noka
OH He OCTBIHET JO MPUMEPHO KOMHATHOM TeMnepaTypbl. 3apsiaKa akkyMynsTopa npu
Temnepatype Boilue 40°C MOXET NPUBECTY K €€ PACLIMPEHMIO, YTEUKE, eperpesy i
NOBPEXAEHMIO aKKYMYNATOPa

@ Ecnv nfienve He UCNONb3YeTCs B TeUeHMe AITENBHOTO BpemeHy (Hanpuvep, 3
MecsLa uwm [0MbLe), aKKyMyNIATOP MOXET PaspsauTbes. [oxanyicTa, sapsanTe
NPOAYKT, 4TOBbI BKIIKOHNTE €ro

®) He ocTaBnsiiTe 3fene PSAOM C UCTONHIKaMM Terna, Tak/MM Kak nevb i
o6orpesaTenib. He 0CTaBNATe U3AenMe B aBTOMOGHIE B XapKUe JHN.

® He pomsiiTe 1 He yaapsie uagenuve. He cTabTe Ha N3fleNie THXerbie NpeAMETbI

TMpumeyanue

(D Crabunusatop Insta360 Flow 2 He ABNSETCA BOAOHENPOHMLAEMbIM. He
VICrOMNb3YITe €ro B A0KAMBYIO NOrOAY U Mo BOAOV

(2 W3beraiiTe nageHuin 1 noBpexaeHni Insta360 Flow 2, Tak Kak Nto60e CUbHOE
BO3/EVICTBIE MOXET MOBPENTL CTABUIN3ATOP.

(3) Y6epuTech, 4TO Npu BK/IIOYeHUN Insta360 Flow 2 paGoTe MexaHuama
CTabnM3aTopa HUYEro He MellaeT. Ecaiv CTabnnnaaTop 3a6/0KMpoBaH, yianmTe
npeaMeTbl, CO3AaloLLMe MPENATCTBIE, @ 33TeM BPY4HYIO OTPETYNIPYVTE YCTPOICTEO,
4TOBLI Nepes CeayHoLLMM UCTOb30BAHUEM HIYETO HE MELano

@ Insta360 Flow 2 U MarHWTHbIN 3aXUM A5 TenedoHa coaepKaT MarHuTbl. Bo
36exaHme NoMex AepXuTe ux Nofasblue OT KapAVOCTUMY/ISTOPOB 1 APYrix
YCTPOWCTB.

(8 Y6eauTech, 4TO Kamepa BaLLero TefedoHa Hanpas/eHa B Ty Xe CTOPOHY, YTO 1
OTMeTKa Ha MarHUTHOM 3aXMe s TenedoHa, a Ball TenedoH HaAekHO 3akperneH
B MarHUTHOM 3aXuMe.

(&) Y6eanTech, YTO Bbl COBMECTIIA MArHUTHYIO BbIEMKY, DACMIONIOXKEHHYIO B 3aAHei
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$aCTV MarHUTHOTO 3aXUMa 4N TenedoHa, C BLICTYNOM Ha MarHUTHOM NOBEPXHOCTH
CTabunmM3aTopa 1 3ahKCMPOBANM ero B BblemKe. VHaue KperneHue Balero
TeneoHa MOXET GbiTb HEKOPPEKTHO

() MarHuTHoe KpenneHue Ans TeneoHa MOXHO YCTaHOBMTL Ha Insta360 Flow 2
C NOMOLLBIO MArHUTOB. PeKOMEHAYETCS CMONb30BATb €ro, KOT/a Bbl CHUMAETe,
yaepxuBas CTabunuaaTop B pykax. He MCnonbayiite Kpennexue Bo Bpems
BbICOKOMHTEHCUBHBIX 3aHATII CNIOPTOM UM CUBHOM BUBPALIMK, YTOBbI TeNehoH
CNY4aitHO He 0TCoeAMHUNCS

Mpu packnaablBaHUy, perynMpoBke unu cknaasisaHum Insta360 Flow 2
YAEPXKMBAITE PYKOSTKY 1 PbiHar flyya ANs YNPaBNEeHus:, HO He TeNeqioH 1 He
MarHUTHbI 3aUM ANs TeneoHa. B NPOTMBHOM Cyyae TenedoH MOXET yracTb.
(9) PackpoiiTe LUTATUB 1 UCNOMb3YIATE €ro Ha POBHOM NOBEPXHOCTY 6e3 CUNbHOM
8eTpa. [Py CUNLHOM BETPE CTABUM3ATOP MOXET YNacTh

Mpu ncnonb3osaHnm 1 xpaHeHum Insta360 Flow 2 He gonyckaiiTe nonaaaHus
ecKa 1 NbLM B pblar Nyya, Tak KaK ero CIOKHO O4UCTUTb,

(@ Mocne MCNONb30BaHNsA CHOBa YCTaHOBNTE MOHOMOA W LUTATVB. BeperuTe pyku,
Korpa cknagbleaete Insta360 Flow 2.

(1 He noasepraiTe CTabUN3ATOP U PYKOSTKY BO3AENCTBMIO CUAbl, Koraa Insta360
Flow 2 HaxoAuTCs B CIOXKEHHOM COCTOSHUM, YTOBLI HE NOBPEAUTL KOPMYC.

(@ PykosiTka Insta360 Flow 2 BbINoNHeHa 13 CUANKOHE. YTOBbI NpeoTBpaTUTL
NOSIBNEHME NSTeH, U3GeraiTe KOHTAKTA C NPeAMETaMM1 TEMHOTO LIBETa, TaKiMU Kak
NSITHA OT KO(E 11 COEBOrO COYCa, & TAKXKE NOXKENTEBLUMMI NPEAMETaMY.

He ucnonbayiiTe xuakue motolLve cpeAcTea. [insa yxoaa 3a Insta360 Flow 2
VCTIONb3YITE TONBKO MSTKYHO CYXYIO TKaHb.

TexHNYeCKNe XapaKTepUCTUKM

HasBarve Insta360 Flow 2

Mogpens CINSABQA

Bxon

Bbixon 1.4A

Cunit 3y6 Pabouas yacToTa: 2402-2480 Mry,

BbixoaHas MowHocTs (E.LLR.P): <10 gbm




NFC Cranpaptb! ISO/IEC 14443A
EmkocTb: 1100 mAh

Akumulator OHeprus: 8,5Wh

Pa6ouas Temnepatypa -10°C - 40°C

Temnepartypa 3apsaaku 0°C- 40°C
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Informasi Keselamatan

Pernyataan Sangkalan

Mohon membaca Pernyataan Sangkalan ini dengan seksama. Memakai produk ini
menandakan Anda mengetahui dan menerima ketentuan yang terkandung dalam
pernyataan sangkalan ini. Melalui pemakaian produk, dengan ini Anda mengetahui dan
menerima bahwa Anda adalah seseorang yang bertanggung jawab terhadap perilaku
Anda selama memakai produk dan konsekuensi yang bisa terjadi oleh karenanya



Anda setuju mempergunakan produk ini hanya untuk tujuan pemakaian yang baik dan
mematuhi hukum. Anda memahami dan menyetujui bahwa Arashi Vision Inc. (yang
selanjutnya disebut sebagai 'Insta360) tidak bertanggung jawab untuk segala macam
penyalahgunaan, dampak, kerusakan, cedera, hukuman atau kewajiban hukum apapun
baik secara langsung maupun tidak langsung, yang disebabkan oleh pemakaian Anda
terhadap produk dan aksesori terkaitnya. Sebelum setiap penggunaan, pastikan agar
aksesori produk Anda berfungsi dengan baik. Bila terdapat kerusakan atau keanehan,
segera hentikan pemakaian produk. Dalam jangkauan hukum dan peraturan wilayah,
Insta360 memiliki hak atas penjelasan dan revisi terakhir atas tanggung jawab ini.

Peringatan

(D Produk tidak boleh berkontak sama sekali dengan segala jenis cairan. Bila

bagian dalam produk berkontak dengan air, bisa terjadi dekomposisi zat kimia, yang
berpotensi menimbulkan kebakaran atau ledakan baterai

(@ Produk harus digunakan dan disimpan pada suhu dari 14°F hingga 104°F (-10°C
hingga 40°C)

(3 Jangan langsung mengisi ulang daya baterai setelah pemakaian, karena suhu
baterai bisa menjadi terlalu tinggi. Jangan mengisi ulang daya baterai sampai suhunya
sudah menurun mendekati suhu ruangan. Pengisian daya baterai di tempat dengan
suhu melebihi 104°F bisa menyebabkan baterai membesar, bocor, terlalu panas, atau
rusak.

@ Bila produk tidak dipergunakan dalam waktu lama (contohnya 3 bulan atau lebih),
kapasitas baterai bisa berkurang. Mohon isi ulang daya produk untuk menyalakannya
(® Jangan meninggalkan produk di dekat tempat sumber panas seperti perapian
atau alat pemanas. Jangan meninggalkan produk di dalam kendaraan pada hari yang
panas.

(® Jangan menjatuhkan atau membenturkan produk. Jangan meletakkan benda yang
berat di atas produk.

Catatan

(@ Insta360 Flow 2 tidak tahan air. Jangan gunakan dalam kondisi hujan atau di bawah
air

@ Hindari menjatuhkan atau merusak Insta360 Flow 2, karena kekuatan yang
berlebihan dapat merusak gimbal

(3 Pastikan tidak ada halangan yang mempengaruhi gimbal saat Insta360 Flow 2
dihidupkan. Jika gimbal terhalang, hapus apa pun yang menghalangi gimbal, kemudian
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sesuaikan secara manual untuk memastikan itu bersih lagi sebelum digunakan.

(@ Baik Insta360 Flow 2 maupun Penjepit Telepon Magnetik mengandung magnet.
Jauhkan dari pacemaker dan perangkat lain untuk menghindari gangguan.

(8 Pastikan kamera ponsel Anda menghadap ke arah yang sama dengan tanda pada
Penjepit Telepon Magnetik, dan Penjepit Telepon Magnetik pas mengelilingi ponsel
Anda dengan aman.

(® Pastikan Anda menyelaraskan dan memasang takik magnetik di belakang Penjepit
Telepon Magnetik ke tonjolan pada permukaan magnetik gimbal, jika tidak ponsel Anda
mungkin tidak terpasang dengan benar.

(@ Penjepit Telepon Magnetik terpasang ke Insta360 Flow 2 melalui magnet.
Disarankan untuk menggunakannya untuk pemfilman genggam. Jangan gunakan
untuk kegiatan dengan intensitas tinggi atau getaran besar untuk mencegah ponsel
terlepas secara tidak sengaja

Saat membuka, mengatur, atau melipat Insta360 Flow 2, pegang pegangan dan
lengan poros untuk mengoperasikan dan hindari memegang ponsel atau Penjepit
Telepon Magnetik Anda. Jika tidak, ponsel Anda mungkin akan jatuh.

(9 Pasang dan gunakan tripod di tanah yang rata tanpa angin yang berlebihan. Ada
risiko gimbal terbalik jika terlalu berangin.

Saat menggunakan dan menyimpan Insta360 Flow 2, cegah pasir dan debu masuk
ke dalam lengan poros, karena ini sulit dibersihkan.

(i Setelah digunakan, masukkan kembali tongkat selfie dan tripod. Hati-hati dengan
tangan Anda saat melipat Insta360 Flow 2.

(@ Ketika Insta360 Flow 2 dilipat, hindari menghancurkan gimbal dan pegangannya
untuk mencegah kerusakan pada cangkang

(@ Pegangan Insta360 Flow 2 terbuat dari silikon. Untuk mencegah noda, hindari
kontak dengan benda berwarna gelap seperti noda kopi dan kecap serta benda yang
menguning

Jangan gunakan pembersih cair. Hanya gunakan kain kering yang lembut untuk
membersihkan Insta360 Flow 2

Spesifikasi

Nama Insta360 Flow 2
Model CINSABQA
Input 5V =2A




Output 5V =14A

Bluetooth Frekuensi Operasional: 2402-2480 MHz
Daya Output (E.I.R.P): <10 dBm

NFC Mendukung standar ISO/IEC 14443A

Suhu operasional 14°F - 104°F

Suhu pengisian daya 32°F - 104°F

Ms

Maklumat Keselamatan

Penafian

Sila baca Penafian ini dengan teliti. Menggunakan produk ini bermakna anda
memahami dan menerima syarat penafian ini. Dengan menggunakan produk ini, anda
dengan ini memahami dan bersetuju bahawa anda bertanggungjawab sepenuhnya
ke atas perbuatan anda sendiri apabila menggunakan produk ini dan sebarang
akibat daripadanya. Anda bersetuju untuk menggunakan produk ini hanya untuk
tujuan yang betul dan sah. Anda memahami dan bersetuju bahawa Arashi Vision Inc.
(selepas ini dirujuk sebagai 'Insta360") tidak akan bertanggungjawab untuk sebarang
dan semua penyalahgunaan, kesan, kerosakan, kecederaan, penalti, atau sebarang
tanggungjawab undang-undang lain yang ditanggung secara langsung atau tidak
langsung oleh anda apabila menggunakan produk ini dan aksesori yang berkaitan.
Sebelum setiap penggunaan, pastikan aksesori anda berfungsi dengan baik. Sekiranya
terdapat sebarang kerosakan atau ketidakaturan, sila hentikan penggunaannya dengan
serta-merta. Dalam skop undang-undang dan peraturan negeri, Insta360 berhak
mendapatkan penjelasan dan semakan akhir terhadap komitmen tersebut.
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Amaran

(@ Produk tidak boleh terkena sebarang jenis cecair. Jika bahagian dalam produk
terkena air, penguraian kimia mungkin berlaku, yang berpotensi mengakibatkan
kebakaran atau letupan bateri

@ Produk ini harus digunakan dan disimpan pada suhu dari 14°F hingga 104°F (-10°C
hingga 40°C)

(3 Jangan cas bateri serta-merta selepas digunakan, kerana suhu bateri mungkin
menjadi terlalu tinggi. Jangan cas bateri sehingga ia telah sejuk hampir kepada

suhu bilik. Mengecas bateri dalam persekitaran melebihi 104°F boleh menyebabkan
pengembangan bateri, kebocoran, kepanasan lampau atau kerosakan bateri

@ Sekiranya produk tidak digunakan untuk jangka masa yang lama (cth. 3 bulan atau
lebih), bateri mungkin kehabisan kuasa. Sila cas produk untuk menghidupkannya.

(® Jangan biarkan produk berhampiran sumber haba seperti relau atau pemanas.
Jangan tinggalkan produk di dalam kenderaan pada hari panas

(® Jangan jatuhkan atau memukul produk. Jangan letakkan objek berat di atas produk.

Catatan

(D Insta360 Flow 2 tidak tahan air. Jangan gunakannya dalam keadaan hujan atau di
bawah air.

(2 Elakkan menjatuhkan atau merosakkan Insta360 Flow 2, kerana tekanan yang kuat
boleh merosakkan gimbal

(3 Pastikan tiada halangan yang mempengaruhi gimbal ketika Insta360 Flow 2
dihidupkan. Jika gimbal terhalang, buang apa saja yang menghalang gimbal, kemudian
laraskan secara manual untuk memastikan ia bersih lagi sebelum digunakan.

(@) Kedua-dua Insta360 Flow 2 dan Klem Telefon Magnetik mengandungi magnet.
Jauhkan dari alat pacu jantung dan peranti lain untuk mengelakkan gangguan.

(8 Pastikan kamera telefon anda menghadap arah yang sama seperti tanda pada
Klem Telefon Magnetik, dan Klem Telefon Magnetik muat dengan selamat di sekeliling
telefon anda

(® Pastikan anda menyelaraskan dan melekatkan takik magnet pada bahagian
belakang Klem Telefon Magnetik ke benjolan pada permukaan magnet gimbal, jika
tidak telefon anda mungkin tidak akan melekat dengan betul

(@ Klem Telefon Magnetik melekat pada Insta360 Flow 2 melalui magnet. Disarankan
untuk menggunakannya untuk penggambaran genggam. Jangan gunakannya untuk
aktiviti dengan intensiti tinggi atau getaran yang besar untuk mengelakkan telefon



terlepas secara tidak sengaja.

(® Semasa membuka, melaraskan, atau melipat Insta360 Flow 2, pegang pemegang
dan lengan poros untuk mengendalikan dan elakkan memegang telefon atau Klem
Telefon Magnetik anda. Jika tidak, telefon anda mungkin jatuh.

(9 Pasang dan gunakan tripod di tanah rata tanpa angin kencang. Ada risiko gimbal
akan terbalik jika terlalu berangin.

(1 Semasa menggunakan dan menyimpan Insta360 Flow 2, cegah pasir dan debu
daripada memasuki lengan poros kerana ini sukar dibersihkan.

(D Selepas digunakan, masukkan semula tongkat selfie dan tripod. Berhati-hatilah
dengan tangan anda semasa melipat Insta360 Flow 2.

() Apabila Insta360 Flow 2 dilipat, elakkan memampatkan gimbal dan pemegangnya
untuk mencegah kerosakan pada kulit luar.

3 Pemegang Insta360 Flow 2 diperbuat daripada silikon. Untuk mengelakkan kesan
noda, sila elakkan daripada bersentuhan dengan objek berwarna gelap seperti kesan
kopi dan kicap serta objek yang menguning.

(@ Jangan gunakan pembersih cecair. Hanya gunakan kain kering yang lembut untuk
membersihkan Insta360 Flow 2

Spesifikasi

Name Insta360 Flow 2

Model CINSABQA

Input 5V=2A

Output 5V =1.4A

Bluetooth Frekuensi Operasi: 2402-2480MHz
Kuasa Output (E.L.R.P): <10dBm

NFC Menyoking piawain ISO/IEC 14443A

peter o

Suhu operasi 14°F - 104°F
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Suhu pengecasan 32°F-104°F
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dayaduwi:

B0 Insta360 Flow 2
su CINSABQA
[A3ltiA) 5V = 2A
109N 5V =14A
vans AwddKSUMSTIOL; 2402-2480MHZ
vy Mavlwuooan (E.LR.P): <10dBm
NFC ISO/IEC 14443A unasgiu
waed AU 1100mAh
waoomu: 8.5Wh
QEuUKATMSTIINIU 14°F - 104°F (-10°C - 40°C)
QUKNDAKSUNSIISD 32°F - 104°F (0°C- 40°C)
Vi

Thong tin An toan

Mién trir Trach nhiém

Vui long doc ki tuyén bo Mién trir Trach nhiém nay. Khi sir dung san phdm cé nghiia la
ban cong nhan va chap nhan céc diéu khoan cua tuyén b6 mién trir trach nhiém. Khi
st dung san pham |a ban cong nhan va déng y rang ban tu chiu trach nhiém vé hanh
vi ctia minh khi str dung san pham nay va moi hau qué cda no. Ban dong y chi st dung
sén pham nay cho cac muc dich phu hop va hop phép. Ban hiéu va dong ¥ rang Arashi
Vision Inc. (sau day goi la 'Insta360') khong chiu trach nhiém déi vai bat ky va tat ca
hanh déng st dung sai muc dich, hau qua, thiét hai, thuong tich, hinh phat, hay bat ky



trach nhiém phap ly nao khéc phat sinh truc tiép hodc gian tiép do viéc ban str dung
s&n pham nay va phu kién di kem gay ra. Trudc méi lan str dung, hay dam béo céc phu
kién hoat dong binh thuong. Néu co bat ky hu hong hodc bat thudng nao, hady nging st
dung chuing ngay Iap tic. Trong pham vi luat phap va quy dinh cua tiéu bang, Insta360
c6 quyén dién giai va stra déi cudi cung ddi véi cam két nay.

Canh bao

(D San pham nay khéng duoc tiép xtc vai bét ky loai chét Iong nao. Néu bén trong cuia
s&n pham tiép xtc véi nude cd thé xay ra qua trinh phan hdy héa hoc, cé kha nang dan
dén chay hodc né pin.

(2 San pham nén duoc st dung va luu trir trong khodng nhiét do tir 14°F dén 104°F
(-10°C dén 40°C)

(@ Khéng dugc sac pin ngay sau khi str dung vi nhiét do cua pin co thé qué cao. Doi pin
ngudi gan dén nhiét do phong mdi sac pin. Sac pin trong méi truding trén 104°F c6 thé
gay nd, ro ri, qué nhiét, hodc hong pin.

@ Néu san pham khong dugc str dung trong mét thai gian dai (vi du: 3 thang hoéc lau
hon), pin cé thé bi can kiét. Vui long sac san phdm trude khi bat

(® Khéng dé san phdm gan cac ngudn nhiét nhu 16 hodc 16 sudi. Knong dé san pham
bén trong xe vao nhing ngay nang nong.

® Tranh lam roi hodc va dap san pham. Khéng dét vat nang 1én san pham

Ghi cha

@ Insta360 Flow 2 khong chéng nudc. Khong str dung trong diéu kién mua hodc dudi
nuéc.

@ Tranh lam roi hogc hu héng Insta360 Flow 2, vi bat ky Iuc manh nao cling co thé
lam héng gimbal.x

(3 Pam béo khéng c6 vat cén dnh hudng dén gimbal khi Insta360 Flow 2 duoc bat
ngudn. Néu gimbal bi cén trd, hay loai bd bat ctr thi gi chan gimbal, sau d6 diéu chinh
lai bang tay dé ddm bao nd rd rang trude khi st dung.

@ Ca Insta360 Flow 2 va Kep Dién Thoai Tir tinh déu chira nam cham. Gitr ching cach
xa may tao nhip tim va cac thiét bi khac dé tranh géy nhiéu

(5 Bdm béo camera dién thoai clia ban hudng theo cung moét hudng véi dau trén Kep
Dién Thoai Tir tinh, va Kep Dién Thoai Tu tinh phai ém chéc xung quanh dién thoai ctia
ban

(® Dam bdo ban can chinh va gén ranh tir tinh phia sau cta Kep Dién Thoai T tinh vao
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phan g& trén bé mat tir clia gimbal, néu khong dién thoai cla ban cé thé khéng duoc
gén dung céch.

(@) Kep Dién Thoai Tir tinh gan vao Insta360 Flow 2 thong qua tir tinh. Khuyén nghi sir
dung né cho viéc quay phim béng tay. Khéng str dung cho céc hoat déng cé cuding do
cao hogc rung déng l6n dé tranh dién thoai bj téch ra mét céch vo tinh

Khi mé ra, diéu chinh hodc gap lai Insta360 Flow 2, hay gil tay cam va canh tay truc
dé van hanh va tranh git dién thoai hodc Kep Dién Thoai TU tinh. Néu khéng, dién thoai
clia ban 6 thé roi

(@ Trién khai va st dung chan may trén mét dét bang phang ma khong c6 gio qua
manh. Cé nguy co gimbal bi d6 néu trdi qué gid.

Khi str dung va luu trit Insta360 Flow 2, ngan chan cét va bui xam nhap vao canh tay
truc, vi diéu nay rat khé dé lam sach

(D Sau khi st dung, hay 1ap lai gay tu suéng va chan may. Hay cén than tay khi gap
Insta360 Flow 2

(@ Khi Insta360 Flow 2 da duoc gép lai, trénh nghién nat gimbal va tay cam dé ngan
chan hu hai v bén ngoai.

(@ Tay cam cua Insta360 Flow 2 dugc lam bang silicone. D& ngén ngtra 6 vang, vui long
trénh tiép xdc véi cac vat co mau t8i nhu vét ca phé va nudce tuong ciing nhu cac vat bi
6 vang.

Khéng str dung bét ky chat tdy rira 16ng nao. Chi st dung khan khé mém dé lau sach
Insta360 Flow 2

Théng s6 ky thuat

Tén Insta360 Flow 2

Model CINSABQA

Pau vao 5V =2A

baura 5V =14A

Bluetooth Tan s6 h?at ?éng. 2402-2480MHz

Cong suat dau ra (E.L.R.P): <10dBm

NFC Hb tro tiéu chudn ISO/IEC 14443A




Pin Dung lugng: 1100mAh
Nang luong: 8,5Wh
Nhiét d6 hoat dong T4°F - 104°F (-10°C - 40°C)
Nhiét d6 sac 32°F - 104°F (0°C- 40°C)
TR
Giivenlik Bilgileri
Feragatname

Liitfen bu Feragatname'yi dikkatlice okuyun. Bu triint kullanmak, bu feragatnamenin
sartlarini kabul ettiginizi ve onayladiginizi anlamina gelir. Bu dirlind kullanarak, bu trind
kullanirken kendi davranisinizdan ve buna bagl sonuglardan yalnizca sizin sorumiu
oldugunuzu kabul ve onayliyorsunuz. Bu Uriinii sadece uygun ve yasal amaglar igin
kullanacaginizi kabul edersiniz. Arashi Vision Inc.in (bundan sonra ‘Insta360’ olarak
anilacaktir) bu triind ve ilgili aksesuarlar kullanmaniz sonucu dogrudan veya dolayl
olarak karsilastiginiz her tirlt yanhs kullanim, sonuglar, zararlar, yaralanmalar, cezalar
veya diger yasal sorumluluklar igin higbir sorumluluk kabul etmedigini anliyor ve kabul
ediyorsunuz. Her kullanimdan 6nce, aksesuarlarinizin diizgiin bir sekilde galistigindan
emin olun. Herhangi bir hasar veya diizensizlik varsa, hemen kullanmayi birakin. Eyalet
yasalari ve yonetmelikleri kapsaminda, Insta360, taahhtit igin nihai agiklama ve revizyon
hakkini sakli tutar.

Uyari

@ Urtin higbir sivi ile temas etmemelidir. Urintn ig kismi su ile temas ederse, kimyasal
bozulma meydana gelebilir ve bu da pil yanginina veya patlamaya neden olabilir.

@ Urtin, -10°C ile 40°C (14°F ile 104°F) arasindaki sicakliklarda kullaniimali ve
saklanmalidir.

@ Kullanimdan hemen sonra pil sarj edilmemelidir, tinkd pil sicakligi gok yiksek
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olabilir. Pil, oda sicakligina yakin bir sicakliga soguyana kadar sarj edilmemelidir. 40°C
(104°F) uzerindeki ortamlarda pil sarj edilirse pil genisleyebilir, sizdirabilir, agiri isinabilir
veya zarar gorebilir.

@ Urtin uzun stire (6rnegin 3 ay veya daha fazla) kullaniimazsa, pil tikenmis olabilir.
Urlinii agmak igin liitfen sarj edin.

® Uriin finn veya isitici gibi 1s1 kaynaklarinin yaninda birakmayin. Sicak giinlerde arini
arag iginde birakmayin.

® Urtine diigmeyin veya vurmayin. Uriiniin Gzerine agir nesneler koymayin.

Notlar

(@ Insta360 Flow 2 suya dayanikli degildir. Yagmurlu kogullarda veya su altinda
kullanmayin.

(2 Insta360 Flow 2'yu dislirmekten veya zarar vermekten kaginin, giinkii herhangi bir
siddetli darbe gimbal'a zarar verebilir.

3 Insta360 Flow 2 agildiginda gimbal'in etkilenmediginden emin olun. Gimbal
engelleniyorsa, gimbal' engelleyen her seyi kaldirin, ardindan kullanmadan énce tekrar
ayarlayarak agik oldugundan emin olun.

@ Hem Insta360 Flow 2 hem de Manyetik Telefon Tutacagi miknatislar igerir. Bunlari
kalp pilleri ve diger cihazlardan uzak tutun ki etkilesime neden olmasinlar.

() Telefonunuzun kamerasinin Manyetik Telefon Tutacag tizerindeki isaret ile ayni yone
baktigindan emin olun ve Manyetik Telefon Tutacag: telefonunuzu giivenli bir sekilde
sardigindan emin olun.

® Manyetik Telefon Tutacaginizin arkasindaki manyetik gentigi, gimbal'in manyetik
yiizeyindeki gikintiya dogru hizalayip takin, aksi takdirde telefonunuz dogru sekilde
takilmayabilir.

(@ Manyetik Telefon Tutacagi, Insta360 Flow 2'ya miknatislar araciligiyla baglanir.

Elle gekim yapmak igin kullaniimasi onerilir. Telefonun kazara gikmasini onlemek igin
yiiksek yogunluklu veya biiyik titresimli aktiviteler igin kullanmayin.

(® Insta360 Flow 2'yu agarken, ayarlarken veya katlarken, sapi ve mil kolunu tutarak
islem yapin ve telefonunuzu veya Manyetik Telefon Tutacagini tutmaktan kaginin. Aksi
takdirde telefonunuz diisebilir.

@ Tripodu diiz ve fazla riizgar olmayan bir zeminde kurun ve kullanin. ok riizgarl
oldugunda gimbal devrilebilir.

@ Insta360 Flow 2'yu kullanirken ve saklarken, mil koluna kum ve toz girmesini 6nleyin;
GUnkl bu temizlemesi zordur.



@ Kullanimdan sonra selfie gubugunu ve tripodu yeniden yerlestirin. Insta360 Flow 2'yu
katlarken ellerinize dikkat edin

(@ Insta360 Flow 2 katlandiginda, gimbal ve sapini sikistirmaktan kaginin, bu kabugun
hasar gérmesine neden olabilir.

@ Insta360 Flow 2'nun sapi silikondan yapilmistir. Lekelenmeyi nlemek igin kahve
lekeleri ve soya sosu gibi koyu renkli nesnelerle veya sararmig nesnelerle temasindan
kaginin.

(@ Sivi temizleyiciler kullanmayin. Insta360 Flow 2'yu temizlemek igin sadece yumusak
kuru bir bez kullanin

Ozellikler

Isim Insta360 Flow 2

Model CINSABQA

Giris 5V=2A

Cikis 5 1.4A

NFC ISO/IEC 14443A standardini destekler
Pl Kapasite: 1100 mAh

Enerji: 8.5Wh
Galisma Sicaklig 14°F - 104°F (-10°C - 40°C)
Sarj Sicakligi 32°F - 104°F (0°C- 40°C)
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Compliance Information

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient o relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment

RF Exposure

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IC STATEMENT

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause



undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RF Exposure

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la IC définies
pour un environnement non controlé.

C€ &k

Declaration of Conformity

Arashi Vision Inc. hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirement and other relevant provisions of the directive 2014/53/EU

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
http://www.insta360.com/euro-compliance

Konformitétserklérung

Avrashi Vision Inc. erklart hiermit dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen
und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfilllt

Eine Kopie der EU Konformitatserklarung ist online unter
http://www.insta360.com/euro-compliance verfiigbar.

Déclaration de conformité

Arashi Vision Inc. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible en ligne & I'adresse http://
www.insta360.com/euro-compliance
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Dichiarazione di conformita

Avrashi Vision Inc. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo http://
www.insta360.com/euro-compliance

Declaracién de Conformidad

Por la presente Arashi Vision Inc. declara que este producto cumple los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU

Una copia de la Declaracion UE de conformidad esta disponible online en http://www.
insta360.com/euro-compliance

Declaragéo de Conformidade

Arashi Vision Inc. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigdes relevantes da diretiva 2014/53/UE.

Uma copia da Declaragdo de Conformidade da UE estd disponivel online em http://
www.insta360.com/euro-compliance

Aexnapayua o CooteeTcTBMM

HacToswmm, Arashi Vision Inc. 3asBnseT YTo AaHHbIiA NPOAYKT COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TDSGOBBHMRM W APYrM COOTBETCTBYHOLLMM NONOXEHUAM ANPEKTUBLI
2014/53/EC.

Konwus [leknapauui o CooteetcTBIM EC aocTynHa B VIHTepHeTe no aapecy http://
www.insta360.com/euro-compliance

GB Compliance Statement

Avrashi Vision Inc. hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirement and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at
http://www.insta360.com/euro-compliance

GB Compliance-Erklirung

Arashi Vision Inc. erklart hiermit dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen
und andere relevante Bestimmungen der Radio Equipment Regulations 2017 erfillt.
Eine Kopie der GB Konformitatserklérung ist online unter http://www.insta360.com/
euro-compliance verfiigbar.



Déclaration de conformité GB

Arashi Vision Inc. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes du Réglement sur les équipements
radio de 2017

Une copie de la déclaration de conformité GB est disponible en ligne & l'adresse http://
www.insta360.com/euro-compliance

Dichiarazione di conformita GB

Arashi Vision Inc. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti alle leggi sulla apparecchiatua radio del 2017.

Una copia della dichiarazione di conformita (GB) & disponibile online all'indirizzo http://
www.insta360.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento de GB

Por la presente Arashi Vision Inc. declara que este producto cumple los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la "Radio Equipment Regulations 2017"
Una copia de la Declaracion de cumplimiento de GB esta disponible online en http://
www.insta360.com/euro-compliance

Declaragéo de Conformidade GB

A Arashi Vision Inc. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigoes relevantes dos Regulamentos de Equipamentos de
Rédio de 2017.

Uma copia da Declaragdo de Conformidade GB esta disponivel online em http://www.
insta360.com/euro-compliance

3aseneHue o CooTBeTCTBUM Benuko6puraHum

HacToswwmm Arashi Vision Inc. 3asiBseT 4To aTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET
OCHOBHBIM TPEGOBAHUSIM 1 IPYTM COOTBETCTBYIOLIM NOMOXEHNsM [paBus
PaavootopyaosaHusa 2017 roaa.

Korwmsi [leknapatym CooTBeTCTBIS BennkobpuUTaHim 4OCTynHa B MHTepHETe Mo
agpecy http://www.insta360.com/euro-compliance
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WEEE Directive

Correctly dispose of this product. This marking indicates that this product should not
be disposed with other household wastes throughout the EU/UK. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To safely recycle
your device, please use return and collection systems or contact the retailer where the
device was originally purchased

WEEE-Rich
Entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemaR. Diese Kennzeichnung weist darauf

hin, dass dieses Produkt in der EU/im Vereinigten Konigreich nicht zusammen mit
anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um eventuelle Schaden an der
Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, recyceln Sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr Gerat sicher zu recyceln, nutzen Sie bitte
Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das
Gerat urspringlich gekauft haben.

Directive DEEE

Veuillez jeter correctement ce produit.Ce marquage indique que ce produit ne doit
pas étre jeté avec les autres déchets ménagers dans toute 'UE/le Royaume-Uni. Pour
éviter tout dommage lié a I'environnement ou a la santé humaine du a une élimination
incontrélée des déchets, recyclez de maniére responsable afin de promouvoir la
réutilisation durable des ressources matérielles.Pour recycler votre appareil en toute
sécurité, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le revendeur
aupres duquel I'appareil a été acheté.

Direttiva WEEE

Come smaltire correttamente questo prodotto. Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta I'UE/Regno Unito
Per prevenire possibili danni allambiente o alla salute dovuti allo smaltimento abusivo
dei rifiuti, assicurati di riciclare responsabilmente questo prodotto al fine di riutilizzare
i materiali. Per riciclare in sicurezza il tuo dispositivo, utilizza i sistemi di ritiro e
restituzione o contatta il rivenditore dal quale hai acquistato il prodotto.

Directiva WEEE

Desecha correctamente este producto. Esta marca indica que este producto no



debe desecharse con otros residuos domésticos en la UE/UK. Para evitar posibles
dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacién no controlada de
desechos, recicla de manera responsable para promover la reutilizacién sostenible

de los recursos materiales. Para reciclar tu dispositivo de manera segura, utiliza los
sistemas de devolucion y recoleccion o comunicate con el minorista donde compraste
originalmente el dispositivo.

Diretiva WEEE

Descarte corretamente este produto. Esta marcagéo indica que este produto ndo
deve ser descartado com outros residuos domésticos em toda a UE/UK. Para evitar
possiveis danos ao meio ambiente ou & salide humana decorrentes do descarte
descontrolado de residuos, recicle com responsabilidade para promover a reutilizagdo
sustentavel dos recursos materiais. Para reciclar seu dispositivo com seguranga, use
os sistemas de devolugéo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o
dispositivo foi comprado originalmente.

JAunpexkTusa WEEE

MPaBUABLHO YTUAN3MPYIATE BTOT NPOAYKT. 3Ta MapKMPOBKa yKasblBaeT Ha To,

4TO flaHHOE M3fenie He CieayeT yTUNM3MPOBaTL BMeCTe C ApYrviMM GbITOBbIMMA
0TX0AaMW Ha Bceit Tepputopum EC/Bennkobputanni. YTo6bl NpefoTepaTnTh
BO3MOXHbIi BPE/} OKPY>atoLLei Cpefe MM 310POBbIO YenoBeka B pesyrbTate
HEKOHTPONMPYeMOIt YTUAN3ALMM OTXOA0B, OTBETCTBEHHO OTHOCHTECH K NepepatoTke,
4TOBbI CNOCOBCTBOBATH YCTOMUNBOMY MOBTOPHOMY MCTONb30BAHMIO MaTephasibHbIX
pecypco. YTo6bl 6e30MaCHO YTUAN3MPOBATL YCTPOMCTBO, HCTIONb3YHTE CHCTEMbI
BO3BpaTa 1 C60Pa MMM OBPATUTECH K MPOAABLLY, y KOTOPOro 6bI0 NepBOHAYAbHO
MPMOBPETEHO YCTPOICTBO.

NCC Compliance Notice

S EIRE A MIhRGERM, HEk, 15, BRAEAENFSEBEEERE,
PRI R B R 5 2 K e hhes
EhENERM 2 ERATEEERMRENTESZEE, CRRATERSH, &
UEMEA, i FEE S BMEER.

AR EAEE, BRBEEDAREFEZRITREE,

EhESHERMARR AABERNTE. HELBRARNES T ERRHZTE,
B R BT EERM LR
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Arashi Vision Inc.

Add: 11th Floor, Building 2, Jinlitong Financial Center, Bao'an District, Shenzhen,
Guangdong, China

Web: www.insta360.com

Tel: 400-833-4360 +1 800 6920 360

Email: service@insta360.com
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1.0G, 13599 Berlin,Germany
+4930221520255 service@insta360.com

FR
PAP

V1.0 PB.ABQ000501

Insta360 GmbH




